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measurements

1

Press A/T/C to select the
absorbance or %etransmittance
mode. The current mode appears
on the display.

2

Press nm A or nm ¥ 1o select
the wavelength.

Note:

Holding either key will cause the
wavelength to change more
quickly.

3

Insert your blank into the cell
holder and close the sample
door.

Note:

Position the cell so the light
(indicated by arrow in drawing)
passes through the clear walls.

4

Press 0 ABS/100%T 1o set the
blank to 0A or 100%T.

5

Remove your blank and insert
your sample into the cell holder.
The sample measurement
appears on the LCD display.

Mediciones de Absorbancia y de
%Transmitancia

0 ABS
100% T

1

Oprima A/T/C para seleccionar
el modo absorbancia o
Gotransmitancia. El modo elegido
aparece en pantalla.

2

Oprima nm A or nm ¥ para
seleccionar la longitud de onda.
Nota:

Mantener apretada la tecla hardi
que la longitud de onda cambie
s rdpido.

3

Inserte su blanco en el portaceldas
y cierre la puerta del
compartimiento de muestras.
Nota:

Ubique la celda de forma que la
Iuz (indicada por la flecha en ¢l
dibujo) pase a través de las
paredes claras.

4

Oprima 0 ABS/I00%T para
llevar el blanco a 0A o 100%T.

5

Remueva el blanco e inserte la
muestra en el portaceldas. La
medicion de la muestra aparece en
pantalla.
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1

Press A/T/C 1o select the
concentration mode. The current
mode appears on the display.

2

Press nm A or nm ¥ to select
the wavelength.

Note:

Holding either key will cause the
wavelength to change more
quickly.

3

Press the Factor soft key and use
the A and 'V keys to select the
factor, then press ACCEPT to
accept it.

4

Insert your blank into the cell
holder and close the sample
door.

Note:

Position the cell so the light
(indicated by arrow in drawing)
passes through the clear walls.

Press 0 ABS/100%T to set the
blank to 0 concentration.

6

Remove your blank and insert
your sample into the cell holder.
The calculated sample
concentration appears on the
LCD display.

Mediciones de Concentracion usando un factor
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Oprima A/T/C para seleccionar el
modo concentracion. EI modo
elegido aparece en pantalla.

2

Oprimanm A onm ¥ para
seleccionar la longitud de onda.
Nota:

Mantener apretada la recla hard
que la longitud de onda cambie
mds rdpido.

3

Oprima la tecla funcién de Factor
y use las teclas A y ¥ para
seleccionar el factor, luego oprima

ACEPTAR para aceptarlo.

4

Inserte su blanco en el portaceldas
y cierre la puerta del
compartimiento de muestras.
Nota:

Ubique la celda de forma que la
luz (indicada por la flecha en el
dibujo) pase a través de las
paredes claras.

Oprima 0 ABS/100%T para llevar
a cero el blanco.

6

Remueva el blanco e inserte la
muestra en el portaceldas. La
concentracién calculada aparece
en pantalla.
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Press A/T/C to select the
concentration mode. The current
mode appears on the display.

2

Press nm A or nm ¥ to select
the wavelength.

Note:

Holding either key will cause the
wavelength to change more
quickly.

3

Insert your blank into the cell
holder and close the sample
door.

Note:

Position the cell so the light
(indicated by arrow in drawing)
passes through the clear walls.

4

Press 0 ABS/100%T to zero the
blank, then remove the blank and
insert your standard.

5

Press the Standard soft key and
use the A and ¥ keys to enter
the concentration of the
standard, then press the Set C
soft key to calculate and display
the factor for the selected
standard.

6

Remove the standard and insert
your sample into the cell holder.
The calculated sample
concentration appears on the
LCD display.
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nes de Concentracion usando un

1

Oprima A/T/C para seleccionar el
modo concentracion. El modo
elegido aparece en pantalla.

2

Oprima nm A or nm ¥ para
seleccionar la longitud de onda.
Nota:

Mantener apretada la tecla hard
que la longitud de onda cambic
ms rdpido.

3

Inserte su blanco en el portaceldas
y cierre el compartimiento de
muestras.

Nota:

Ubique la celda de forma que la
luz (indicada por la flecha en el
dibujo) pase a través de las
paredes claras.

4

Oprima 0 ABS/100%T para llevar
a cero el blanco, luego remuevalo,
e inserte su estindar.

5

Oprima la tecla de funcion
Estdndar y use las teclas A y W
para entrar la concentracién del
estindar, luego oprima la tecla de
funcion Fijar C para calcular y
ver el factor para el estindar
seleccionado.

6

Inserte su muestra en el
portaceldas. La concentracion de
la muestra aparece en pantalla,
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In addition to taking absorbance and %transmittance

measurements, you can also set specific values for the

absorbance or %transmittance on the display.

o Press the A and W keys to set the absorbance or
Yotransmittance value on the display

« Press the A and 'V keys to adjust the absorbance or
Yotransmittance to the desired value.

* Press the Set A soft key or the Set %T soft key to
set the value and return to the main display.

Printing your results

Pressing Print sends data to the selected
printer. The format of the data is selected using the
Printer Setup option in the SETUP function. If you
press Print when the screen is not displaying data, a
list of parameters for that screen will be sent to the
printer.

22

Ajuste de absorbancia y %transmitancia
Ademas de tomar mediciones de absorbancia y
Yetransmitancia, usted puede ajustar a valores
especificos de absorbancia o %transmitancia en la
pantalla.

« Oprima las teclas A y W para ajustar el valor de
absorbancia o %transmitancia en la pantalla.
« Oprima las teclas A y ¥ para ajustar la

al valor deseado.

« Oprima la tecla de funcion Fijar A 0 la tecla de
funcién
la pantalla principal.

Imprimiendo sus resultados
Oprimiendo Print se envian los datos a la
impresora seleccionada. El formato de los datos se
selecciona usando la opcion Conf impresora en la
funcién SETUP. Si usted oprime Print cuando la
pantalla aiin no estd mostrando datos, un lista de
pardmetros para esa pantalla serd enviado a la
impresora.

ijar %T para aceptar el valor y regresar a

DA 000 0000





